No. 29839-A

Gaceta Oficial Digital, jueves 03 de agosto de 2023

RESOLUCION J.D. No. 040-2023

LA JUNTA DIRECTIVA DE LA AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA, en uso de shs facultades legales,
conferidas por el Decreto Ley N° 7 de 10 de febrero de 1998, :

CONSIDERANDO:

Que esta resolucion fue adoptada por la Junta Directiva de la Autoridad Maritima de Panama en su Sesion
N° 007-2023, realizada el 29 de junio de 2023, una vez evaluados los elementos puestos en su
conacimiento.

Que la Autoridad Maritima de Panamé fue creada mediante el Decreto Ley No. 7 del 10 de febrero de
1998, la cual tiene personalidad juridica, patrimonio propio y autonomia en su régimen interno; sujeto
Unicamente a las politicas, orientacion e inspeccion del Organo Ejecutivo y a la fiscalizacion de la
Contraloria General de la Republica.

Que mediante el Decreto Ley No. 7 de 10 de febrero de 1998, se crea la Autoridad Maritima de Panama y
se establece que entre sus funciones estan las siguientes: proponer, coordinar y ejecutar la Estrategia
Maritima Nacional, recomendar politicas y acciones, ejercer actos de administracion, hacer cumplir las
normas legales y reglamentarias referentes al sector maritimo.

Que en concordancia, el articulo 4 del Decreto Ley No. 7 de 10 de febrero de 1998, sefiala en su numeral
7. que la Autoridad Mariima de Panama, tiene la funcion de evaluar y proponer al Organo Ejecutivo y
demas entidades estatales, que asi lo requieran, las medidas necesarias para la adopcion de tratados y
convenios intermacionales referentes a las actividades que se desarrollen dentro del sector maritimo.

Que dentro de la estructura organica de la Autoridad Maritima de Panama, se encuentra la Direccion
General de la Gente de Mar, organismo de servicios administrativos y de ejecucion de programas, cuyo
funcionamiento y organizacion interna se ajusta a lo especificado en el Decreto Ley No. 7 de 10 de febrero
de 1998, modificado por la Ley No. 57 de 6 de agosto de 2008, ademas, en los reglamentos que se dicten
en desarrollo de este.

Que de acuerdo al numeral 1 del articulo 33, del Decreto Ley No. 7 de 10 de febrero de 1998, la Direccion
General de la Gente de Mar de la Autoridad Maritima de Panama, tiene entre sus funciones, el hacer
cumplir las normas legales vigentes sobre educacién. formacion, titulacion y guardia de la gente de mar, de
conformidad con lo establecida en el Convenio Internacional sobre Normas de Formacion, Titulacion y
Guardia para la Gente de Mar de 1978, enmendado (Convenio STCW'78, enmendado).

Que mediante la Ley No. 4 de 15 de mayo de 1992, la Republica de Panama aprobé el Convenio
Internacional sobre Normas de Formacion, Titulacion y Guardias para la Gente de Mar de 1978,
enmendado (Convenio STCW78, enmendado), y a través de la Resolucion ADM No. 148-2011 de 18 de
noviembre de 2011, se adoptd la Resolucion | en todas sus partes y el Anexo | de la Resolucion 2,
adoptadas el 25 de junio de 2010, mediante las Enmiendas de Manila 2010, al Convenioc STCW'78,

enmendado y a su Codigo de Formacion, respectivamente.

Que mediante la Ley No. 2 de 6 de enero de 2009, la Repliblica de Panama aprobé el Convenio sobre el
trabajo maritimo, 2006, enmendado (MLC 2006, enmendado), de la Organizacion Internacional del Trabajo.

Que el Decreto Ejecutivo No. 86 de 22 de febrero de 2013, modificado por el Decreto Ejecutivo No. 160 de
3 de marzo de 2021, reglamenté el convenio en mencion, estableciendo las disposiciones para su
aplicacion, adoptando en este sentido normativas actualizadas contenidas en anteriores convenios y
recomendaciones internacionales sobre el trabajo maritimo.

Que el Convenio Internacional sobre Normas de Formacion, Titulacion y Guardia para la gente de mar de
1978, en su forma enmendada (Convenio STCW'78, enmendado), en su articulo 1, sobre Obligaciones
Generales contraidas en virtud del Convenio, establece que las Partes se obligan a promulgar todas las
leyes, decretos, ordenes y reglamentaciones necesarias, y a tomar todas las medidas precisas para dar al
Convenio plena efectividad y asi garantizar que, tanto desde el punto de vista de la seguridad de la vida
humana y de los bienes en el mar como de la proteccion del medio marino, la gente de mar enrolada en los
buques tengan la competencia y la aptitud para desempefiar sus funciones.
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Que el Articulo VI del Convenio STCW'78, enmendado, establece que los titulos de"capitan, oficial o
marinero, se expediran cuando los aspirantes reanan los requisitos necesarios en cuanto-a periodos de
embarco, edad, aptitud fisica, formacién, competencia y examenes de conformidad con lo dispuesta en-el
Anexo del Convenio.

Que mediante la Resolucion J.D. No. 076-2020 de 08 de octubre de 2020 y sus madificaciones, la Junta
Directiva de la Autoridad Maritima de Panamé, aprobo las normas nacionales para la formacion, titulacion y
quardia de la gente de mar que labora a bordo de bugues de navegacion maritima, en cumplimiento de las
disposiciones impuestas por el Convenio STCW'78, enmendado, entre ellas, lo relacionado a la Regla 119y
Seccion 1/9, que establece que cada Estado Parte establecera normas de aplitud fisica para la gente de
mar y procedimientos para expedir certificados médicos, ademas de garantizar que los responsables de
evaluar la aptitud fisica de la gente de mar sean facultativos reconocidos por cada Estado Parte para

realizar reconocimientos médicos de la gente de mar.

Que acorde al Convenio Internacional sobre normas de Formacion, Titulacion y Guardia para la Gente de
Mar, 1978, enmendado (Convenio STCW'78, enmendado) de la Organizacion Maritima Internacional, se
establece que todos los marinos en posesion de un titulo expedido en virtud de lo estipulado en dicho
Convenio y que preste servicio en el mar, también deberan poseer un certificado médico valido expedido
de conformidad con lo dispuesto en la Regla /9y la Seccion A-1/9 del Codigo de Formacion.

Que conforme al Convenio sobre el trabajo maritimo, 2006, enmendado (MLC 2006, enmendado), se
establece que la gente de mar no debera trabajar a bordo de un buque si no posee un certificado médico
valido que acredite su aptitud fisica para desempefiar sus funciones, expedido conforme a los requisitos del
Convenio Internacional sobre Normas de Formacion, Titulacion y Guardia de la Gente de Mar, 1978,
enmendando (Convenio STCW 78, enmendado).

Que las Directrices para la realizacion de los reconocimientos médicos de la gente de mar de la
Organizacion Internacional del Trabajo y la Organizacion Maritima Internacional, constituyen un conjunto
de criterios reconocidos internacionalmente que utilizaran las autoridades competentes para elaborar
normas nacionales con el fin de que los reconocimientos médicos sean compatibles con los requisitos
internacionales.

Que la Autoridad Maritima de Panama, contintia fortaleciendo los procesos de formacion vy titulacion de la
gente de mar que labora a bordo de los buques, y asegurandose que tengan las competencias,
suficiencias, conocimientos y las aptitudes fisicas requeridas para desempenar las tareas, funciones y
cargos a bordo, dado que el factor humano es una cuestion que afecta a la seguridad maritima, la
salvaguarda de la vida humana en la mar, asi como también a la proteccion del medio ambiente marino.

Que se hace necesario actualizar, adecuar e implementar la normativa juridica nacional acorde con las
disposiciones y las enmiendas de los Convenios Internacionales de los cuales la Replblica de Panama es
parte, con el fin de cumplir con los estandares internacionales, y mantener la eficiencia y competitividad del
registro de buques panamefo y de la gente de mar.

Que producto del incremento en las aplicaciones de los ciudadanos nacionales de la Republica Popular
China, se hace necesaria la creacion de un programa, y establecer una regulacion especializada para la
captacion y verificacion de certificados médicos en la Republica Popular China.

Que siguiendo el principio de mejora continua, la Autoridad Maritma de Panama busca fortalecer el
proceso emision y control de documentacion técnica de la gente de mar en la Republica Popular China,

elevando los estandares de seguridad en la documentacion que se recibe, y a su vez mejorar los servicios
que se brindan a la comunidad maritima internacional.

Que el articulo 18, numerales 3, 7 y 9 del Decreto Ley No. 7 de 10 de febrero de 1998, establecen que son
funciones de la Junta Directiva de la Autoridad Maritima de Panama, adoptar las politicas administrativas,
cientificas y tecnologicas que promuevan y aseguren la competitividad y la rentabilidad del sector maritimo
y el desarrollo de su recurso humano; establecer la organizacion de la Autoridad, asi como, estructurar,
reglamentar, determinar, fijar, alterar e imponer tasas y derechos para los servicios que preste la Autoridad;
por lo que,
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RESUELVE: /

PRIMERO: CREAR el Programa de Captacion, Almacenamiento y Verificacion de’
Datos de los Certificados Médicos que se emiten en la Republica
Popular China, el cual tiene como objetivo, el fortalecimiento del proceso
de emision y control de documentacion técnica de la gente de mar que
obtenga su certificado médico en la Republica Popular China, para elevar
los estandares de seguridad en la documentacion que se recibe, y a su
vez, para mejorar los servicios que se brindan a la comunidad maritima
internacional.

SEGUNDO: DELEGAR en la Oficina Técnica de Documentacion de Buques de Marina
Mercante de Panama en la Republica Popular de China, con sede en
Shanghai y al Consulado General de Panamé en Shanghai, la facultad de
captar los datos contenidos en los certificados médicos expedidos por los
facultativos en la Republica Popular China, en el software de base de
datos en linea para la captacion, almacenamiento y verificacion de la
informacion contenida en los certificados médicos emitidos en la Republica
Popular China, lo cual dara lugar a la emision del “Certificado de Validez
de Revision Médica”.

TERCERO: AUTORIZAR al Administrador de la Autoridad Maritima de Panama, para
que reglamente el Programa de Captacion, Almacenamiento y Verificacion
de Datos de los Certificados Médicos que se emiten en la Republica
Popular China.

CUARTO: El Programa de Captacion, Almacenamiento y Verificacion de Datos de los
Certificados Médicos que se emiten en la Republica Popular China, solo se
podra ejecutar a través de un software de base de datos en linea que
proporcionara un proveedor autorizado de conformidad con lo establecido
en la Resolucion J.D. No. 035-2018 de 27 de julio de 2018, quienes
recaudaran la tarifa fijada por la prestacion de ese servicio.

QUINTO: FIJAR la TARIFA DE VEINTE BALBOAS CON 00/100 (B/.20.00), por
cada Certificado de Validez de Revision Médica emitido por la Oficina
Técnica de Documentacion de Buques de Marina Mercante de Panama en
la Repliblica Popular de China, con sede en Shanghéi o por el Consulado
General de Panama en Shanghai. El pago debera hacerse en efectivo, o
transferencia electronica ACH, o cualquier otro mecanismo habilitado para
este fin.

SEXTO: La Oficina Técnica de Documentacion de Buques de Marina Mercante de
Panamé en la Replblica Popular de China, con sede en Shanghéi o el
Consulado General de Panama en Shanghai, pagara la tarifa establecida
en el articulo anterior al proveedor de software de base de datos en linea
autorizado de conformidad con la Resolucion J.D. No. 035-2018 de 27 de
julio de 2018.

SEPTIMO: Los proveedores de servicios externos de base de datos en linea
autorizados, a su vez, deberan pagar a la Autoridad Maritima de Panama
la suma de CINCO BALBOAS CON 00/100 (B/.5.00) por cada
Certificado de Validez de Revisién Médica. Dicha suma sera deducida
de |a tarifa indicada en el articulo QUINTO de esta resolucion, la cual
debera ser remitida a la Autoridad Maritima de Panama, los primeros
cinco (5) dias habiles de cada mes.

OCTAVO: AUTORIZAR a la Direccion General de la Gente de Mar para establecer
los mecanismos de control necesarios a fin de garantizar que el Programa sz,
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de Captacion y Verificacion de Certificados Médicos emitidos en la
Republica Popular China, se supervise y vigile de conformidad con las
disposiciones del Convenio STCW'78, enmendado y su Codigo de
Formacion, el Convenio sobre el trabajo maritimo, 2006, enmendado
(MLC, 2006, enmendado), y la presente resolucion.

NOVENO: AUTORIZAR a la Direccion General de la Gente de Mar, para que
establezca los procedimientos correspondientes para que lo dispuesto en
la presente resolucion se cumpla.

DECIMO: La presente Resolucion entrara a regir a partir de su promulgacion en la
Gaceta Oficial.

FUNDAMENTO LEGAL:
Ley No. 4 de 15 de mayo de 1992.
Decreto Ley No. 7 de 10 de febrero de 1998, y sus modificaciones.
Ley No. 2 de 6 de enero de 2009.
Resolucion ADM No. 148-2011 de 18 de noviembre de 2011.
Decreto Ejecutivo No. 86 de 22 de febrero de 2013.
Resolucion J.D. No. 035-2018 de 27 de julio de 2018.
Resolucion No. J.D. No. 076-2020 de 8 de octubre de 2020 y sus
modificaciones.
Decreto de Ejecutivo No. 160 de 03 de marzo de 2021.

PUBLIQUESE Y CUMPLASE
Dada en la ciudad de Panama, a los veintinueve (29) dias del mes de junio del afio dos mil veintitrés

(2023).

EL PRESIDENTE EL SECRETARIO

dan—t
CARLOS GARGIA MOLINO NOR(ILL ARAUZ V
VICEMINISTRO DE LA PRESIDENCIA ADM!NISTRADOR DE LA AUTORIDAD
MARITIMA DE PANAMA
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RESOLUTION No. J.D. 040-2023

THE BOARD OF DIRECTORS OF THE PANAMA MARITIME AUTHORITY, in use of its legal powers,
conferred by Decree Law No. 7 of February 10t, 1998,

WHEREAS:

That this resolution was adopted by the Board of Directors of the Panama Maritime Authority at its Session
No. 007-2023, held on June 291, 2023, after evaluating the elements brought to its knowledge.

That the Panama Maritime Authority was created by means of Decree Law No. 7 of February 10t, 1998,
which has juridical personality, its own patrimony and autonomy in its internal regime; subject only to the
policies, orientation and inspection of the Executive Body and the control of the Office of the General
Comptroller of the Republic.

That by means of Decree Law No. 7 of February 10t, 1998, the Panama Maritime Authority is created and it
is established that among its functions are the following: to propose, coordinate and execute the National
Maritime Strategy, to recommend policies and actions, to exercise acts of administration, to enforce the
legal and regulatory norms referring to the maritime sector.

That accordingly, Article 4 of Decree Law No. 7 of February 10t 1998, states in its numeral 7, that the
Panama Maritime Authority has the function of evaluating and proposing to the Executive Body and other
state entities, as required, the necessary measures for the adoption of international treaties and
conventions related to the activities developed within the maritime sector.

That within the organic structure of the Panama Maritime Authority is the General Directorate of Seafarers,
an agency of administrative services and program execution, whose operation and internal organization is
in accordance with the provisions of Decree Law No. 7 of February 10t, 1998, as modified by Law No. 57 of
August 6%, 2008, as well as the regulations issued in development thereof.

That according to numeral 1 of Article 33 of Decree Law No. 7 of February 10t 1998, the General
Directorate of Seafarers of the Panama Maritime Authority, has among its functions, to enforce the legal
regulations in force on education, training, certification and watchkeeping of seafarers, in accordance with
the provisions of the International Convention on Standards of Training, Certification and Watchkeeping for
Seafarers of 1978, as amended (1978 STCW Convention, as amended).

That by means of Law No. 4 of May 15, 1992, the Republic of Panama approved the International
Convention on Standards of Training, Certification and Watchkeeping for Seafarers, 1978, as amended
(1978 STCW Convention, as amended), and through Resolution ADM No. 148-2011 of November 18t,
2011, Resolution | was adopted in all its parts and Annex | to Resolution 2, adopted on June 25, 2010,
through the 2010 Manila Amendments, to the 1978 STCW Convention, as amended, and its STCW Code,
respectively.

That by Law No. 2 of January 6t, 2009, the Republic of Panama approved the Maritime Labour Convention,
2006, as amended (MLC 2006, as amended), of the International Labour Organization.

That Executive Decree No. 86 of February 22nd, 2013, as amended by Executive Decree No. 160 of March
3rd, 2021, regulated the aforementioned convention, establishing the provisions for its application, adopting
in this regard updated regulations contained in previous international conventions and recommendations on
Maritime Labour.

That the International Convention on Standards of Training, Certification and Watchkeeping for Seafarers,
1978, as amended (1978 STCW Convention, as amended), in its Article 1, on General Obligations under
the Convention, establishes that the Parties undertake to promulgate all laws, decrees, orders and
regulations, and to take all other steps which may be necessary to give the Convention full and complete
effect, so as to ensure that, from the point of view of safety of life and property at sea and the protection of
the marine environment, seafarers on board ships are qualified and fit for their duties.

That Article VI of the 1978 STCW Convention, as amended, establishes that the certificates of master,
officer or rating are to be issued when the candidates meet the necessary requirements regarding seagoing
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service, age, physical aptitude, training, competence and exams according to what is established in the
Annex of the Convention.

That through Resolution J.D. No. 076-2020 dated October 8%, 2020 and its amendments, the Board of
Directors of the Panama Maritime Authority, approved the national standards for the training, certification
and watchkeeping of seafarers working on board seagoing vessels, in compliance with the provisions
imposed by the 1978 STCW Convention, as amended, including, that related to Regulation 1/9 and Section
/9, which establishes that each State Party shall establish standards of medical fithess for seafarers and
procedures for issuing medical certificates, in addition to ensuring that those responsible for evaluating the
medical fitness of seafarers are medical practitioners recognized by each State Party to perform medical
examinations of seafarers.

In accordance with the International Convention on Standards of Training, Certification and Watchkeeping
for Seafarers, 1978, as amended (1978 STCW Convention, as amended) of the International Maritime
Organization, it is established that all seafarers holding a certificate issued under the provisions of that
Convention and serving at sea must also hold a valid medical certificate issued in accordance with the
provisions of Regulation 1/9 and Section A-1/9 of the STCW Code.

That under the Maritime Labour Convention, 2006, as amended (MLC 2006, as amended), it is established
that seafarers shall not work on board a ship unless they hold a valid medical certificate attesting to their
fitness to perform their duties, issued in accordance with the requirements of the International Convention
on Standards of Training, Certification and Watchkeeping for Seafarers, 1978, as amended (1978 STCW
Convention, as amended).

That the Guidelines on the Medical Examinations of Seafarers of the International Labour Organization and
the International Maritime Organization, constitute a set of internationally recognized criteria to be used by
the competent authorities to develop national standards to ensure that medical examinations are consistent
with international requirements.

That the Panama Maritime Authority continues to strengthen the training and qualification processes for
seafarers working on board ships, and to ensure that they have the competencies, sufficiency, knowledge
and physical aptitudes required to perform the duties, functions and capacities on board, given that the
human factor is an issue that affects maritime safety, the safety of life at sea, as well as the protection of the
marine environment.

That it is necessary to update, adapt and implement the national legal regulations in accordance with the
provisions and amendments of the International Conventions to which the Republic of Panama is a party, in
order to comply with international standards, and maintain the efficiency and competitiveness of the
Panamanian registry of ships and seafarers.

That as a result of the increase in the applications of national citizens of the People's Republic of China, it is
necessary to create a program and establish a specialized regulation for the collection and verification of
medical certificates in the People's Republic of China.

That following the principle of continuous improvement, the Panama Maritime Authority seeks to strengthen
the process of issuance and control of technical documentation of seafarers in the People's Republic of
China, raising safety standards in the documentation received, and in turn improve the services provided to
the international maritime community.

That Article 18, paragraphs 3, 7 and 9 of Decree Law No. 7 of February 10t 1998, establish that the
functions of the Board of Directors of the Panama Maritime Authority are to adopt the administrative,
scientific and technological policies that promote and ensure the competitiveness and profitability of the
maritime sector and the development of its human resources; to establish the organization of the Authority,
as well as to structure, regulate, determine, fix, alter and impose rates and fees for the services provided by
the Authority; therefore,

RESOLVES:
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FIRST:

SECOND:

THIRD:

FOURTH:

FIFTH:

SIXTH:

SEVENTH:

EIGHTH:

CREATE the Program for Data Collection, Storage and Verification of
Medical Certificates issued in the People's Republic of China, which
aims to strengthen the process of issuance and control of technical
documentation of seafarers who obtain their medical certificate in the
People's Republic of China, in order to raise safety standards in the
documentation received, and in turn, to improve the services provided to the
international maritime community.

TO DELEGATE to the Technical Documentation Office for Merchant Marine
Vessels of Panama in the People's Republic of China, with headquarters in
Shanghai and to the Consulate General of Panama in Shanghai, the power
to capture the data contained in the medical certificates issued by the
medical practitioners in the People's Republic of China, in the online
database software for the capture, storage and verification of the information
contained in the medical certificates issued in the People's Republic of
China, which will result in the issuance of the "Certificate of Validity of
Medical Examination".

AUTHORIZE the Administrator of the Panama Maritime Authority, to regulate
the Program for Data Collection, Storage and Verification of the Medical
Certificates issued in the People's Republic of China.

The Program for Data Collection, Storage and Verification of Medical
Certificate issued in the People's Republic of China, may only be executed
through an online database software to be provided by an authorized
provider in accordance with the provisions of Resolution J.D. No. 035-2018
of July 27t 2018, who shall collect the fee set for the provision of such
service.

TO SET the FEE OF TWENTY BALBOAS AND 00/100 (B/.20.00), for each
Certificate of Validity of Medical Review issued by the Technical
Documentation Office for Merchant Marine Vessels of Panama in the
People's Republic of China, based in Shanghai or by the Consulate General
of Panama in Shanghai. Payment shall be made in cash, or ACH electronic
transfer, or any other mechanism enabled for this purpose.

The Technical Documentation Office for Merchant Marine Vessels of
Panama in the People's Republic of China, based in Shanghai or the
Consulate General of Panama in Shanghai, shall pay the fee established in
the previous article to the online database software provider authorized in
accordance with Resolution J.D. No. 035-2018 of July 27t, 2018.

Authorized external online database service providers, in turn, shall pay the
Panama Maritime Authority the sum of FIVE BALBOAS WITH 00/100
(B/.5.00) for each Certificate of Validity of Medical Review. Said sum shall
be deducted from the fee indicated in article FIFTH of this resolution, which
shall be remitted to the Panama Maritime Authority, the first five (5) working
days of each month.

AUTHORIZE the General Directorate of Seafarers to establish the necessary
control mechanisms to ensure that the Program for Data Collection,
Storage and Verification of Medical Certificate issued in the People's
Republic of China is supervised and monitored in accordance with the
provisions of the 1978 STCW Convention, as amended, and its STCW Code,
the Maritime Labour Convention, 2006, as amended (MLC, 2006, as
amended), and the present resolution.
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NINTH:

TENTH:

LEGAL BASIS:

Given in the city of Panama,

AUTHORIZE the General Directorate General of Seafarers to establish the
corresponding procedures so that the provisions of this resolution are
complied with.

This Resolution shall become effective as of its promulgation in the Official
Gazette.

Law No. 4 of May 15t, 1992.

Decree Law No. 7 of February 10t, 1998, and its modifications.

Law No. 2 of January 6t, 2009.

Resolution ADM No. 148-2011 of November 18t 2011.

Executive Decree No. 86 of February 220, 2013.

Resolution J.D. No. 035-2018 of July 27, 2018.

Resolution No. J.D. No. 076-2020 of October 8", 2020 and its modifications.
Executive Decree No. 160 of March 034, 2021.

TO BE PUBLISHED AND COMPLIED

on the twenty-ninth (29%) day of the month of June of the year two thousand

twenty-three (2023).

THE PRESIDENT THE SECRETARY

Signed ) Signed ]

CARLOS GARCIA MOLINO NORIEL ARAUZ V.

DEPUTY MINISTER OF THE PRESIDENCY ADMINISTRATOR OF THE PANAMA

MARITIME AUTHORITY



